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1 NejdulezitéjSi bezpecnostni opatreni

1-1 Nez zaCnete

lkony pouzité v této prirucce

IKONA NAZEV VYZNAM
u Upozornéni Oznaduje pfipady, kdy dana funkce nemusi fungovat nebo mize byt zruSeno nastaveni.
Poznamka Oznaduje radu nebo tip, jak pouzivat funkci.

Pouziti této priru¢ky
* Nez zacnete tento vyrobek pouzivat, dikladné si prostudujte bezpeénostni opatfeni.

« JestliZze se vyskytnou potiZe, naleznete potfebné pokyny v ¢asti ,Odstrafiovani zavad®.

Upozornéni tykajici se autorskych prav

Obsah této pFirucky se mize bez pfedchoziho upozornéni zménit v disledku zlepSovani vykonu vyrobku.

Copyright © 2009 Samsung Electronics Co., Ltd. VSechna prava vyhrazena.
Autorska prava k této pfirucce nalezeji spole€nosti Samsung Electronics Co., Ltd.

Obsah této pfiru¢ky nesmi byt zadnou formou reprodukovan, distribuovan ani pouzivan, a to vcelku ani ¢aste¢né, bez pisemného
svoleni spole¢nosti Samsung Electronics Co., Ltd.

Nejdulezitéjsi bezpec€nostni opatfeni 1-1



1-2 Péce a udrzba

Cisténi povrchu a objektivu

Projektor Cistéte jemnym suchym hadfikem.

Vyvarujte se €idténi vyrobku hoflavymi latkami, jako jsou benzen
nebo fedidlo, nebo vihkym hadfikem. V opaéném pfipadé by
mohlo dojit k potizim s vyrobkem.

Dbejte na to, abyste nepoSkrabali obrazovku nehty nebo ostrym
pfedmétem.

Mohlo by dojit k poskrabani nebo poskozeni vyrobku.

Vyvarujte se ¢isténi vyrobku pfimym nastfikanim vody na
vyrobek.

Pokud by do vyrobku vnikla voda, mohlo by dojit k pozaru,

k Urazu elektrickym proudem anebo k potizim s vyrobkem.

Pokud se povrch projektoru dostane do styku s vodou, mohou se
na ném vytvofit bilé skvrny.

Vzhled a barva se mohou liSit v zavislosti na modelu.

Cisténi vnitinich éasti projektoru

Chcete-li vycistit vnitfni ¢asti projektoru, obratte se na servisni stre-
disko.

Pokud se uvnitf projektoru nachazi prach nebo jiné latky, obratte
se na servisni stfedisko.
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1-3 Bezpecénostni opatreni

lkony pouzité u bezpeénostnich opatireni

IKONA NAZEV VYZNAM

- V pfipadé nedodrzeni bezpecénostnich opatfeni oznacenych timto symbolem muize dojit
Varovani ie . —
A k vaznému poranéni nebo k umrti.

. V pfipadé nedodrzeni bezpe¢nostnich opatfeni ozna¢enych timto symbolem muze dojit ke
Upozornéni L. « .
& zranéni osob nebo poskozeni majetku.

Vyznam symbolt

® Tuto akci neprovadéijte. 0
@ Nerozebirejte. % Napajeci zastrcku je nutné odpoijit ze sitove

zasuvky.
@ Nedotykejte se.

Tento postup je nutné dodrZzovat.

Vyzaduje uzemnéni z dlvodu zabranéni ura-
zu elektrickym proudem.

Informace souvisejici s napajenim

Nasledujici ilustrace jsou pouze informativni povahy a mohou se li$it podle jednotlivych modelt a zemi.

A Varovani

Zapojte napajeci zastrCku pevné. Nezapojujte vice elektrickych spotfebi¢t do

* V opac¢ném pfipadé muze dojit Jedné sitove zasuvky.

k pozaru. * V opac¢ném pfipadé mize dojit k poZzaru
v disledku prehfati sitové zasuvky.
Nepouzivejte poSkozeny napajeci kabel Zabrante priliSnému ohybani a krouceni
|
) nebo zastréku ani uvolnénou zasuvku. e napajeciho kabelu a nepokladejte na napa-
It e . - ~ L oux Nz - v
A « V opa&ném ptipadé mae dojit k drazu jeci kabel zadné tézké predméty.
elektrickym proudem nebo pozaru. * V opac¢ném pfipadé muaze dojit k Urazu

elektrickym proudem nebo k pozaru
v disledku po$kozeni napajeciho
kabelu.

Nejdulezitéjsi bezpec€nostni opatfeni 1-3



Napajeci kabel nezapojujte ani neodpojujte
mokryma rukama.

* V opac¢ném pfipadé muaze dojit k Urazu
elektrickym proudem.

S Zaijistéte, aby byl napajeci kabel pfipojen
k uzemnéné sitoveé zasuvce (plati pouze
pro zafizeni izola¢ni tfidy 1).

.\‘\_‘\\

* V opac¢ném pfipadé muaze dojit k Urazu
elektrickym proudem nebo zranéni.

A Upozornéni

PFi odpojovani napajeci zastréky ze sitové
zasuvky vzdy drzte napajeci zastrcku, nikoli &

* V opac¢ném pfipadé muze dojit k Urazu

elektrickym proudem nebo k pozaru.
Pred cisténim vyrobku odpojte zastréku
napajeciho kabelu.

* Hrozi nebezpeci Urazu elektrickym
proudem nebo pozaru.

,_ PFipojte napajeci zastrcku do snadno pfi-
p stupné sitové zasuvky.

* Pokud by doslo k potizim s vyrobkem,
musite zcela odpojit napajeni odpojenim
napajeci zastr¢ky. Napajeni nelze zcela
odpojit pomoci tlaCitka napajeni
umisténého na vyrobku.

Informace souvisejici s instalaci

A Varovani

Neinstalujte vyrobek na misto, kde by byl
ol vystaven pfimému sluneénimu zafeni.
Neinstalujte vyrobek v blizkosti tepelného
zdroje, napfiklad u krbu nebo topného téle-
sa.

il
il

]
o

* Mohla by se zkratit Zivotnost vyrobku
nebo by mohlo dojit k pozaru.

PFi instalaci vyrobku do skfiné nebo na
%‘:i"/ polici dbejte na to, aby pfedni strana vyrob-
¢ ku byla zcela podepfena skfini nebo polici. T

atn
-

,-f
/
<
L

» Pokud tak neucinite, vyrobek maze
spadnout a poskodit se nebo zpUsobit
zranéni.

» Vyrobek vzdy instalujte na skFin nebo na
polici, jejiz velikost odpovida velikosti
vyrobku.

kabel. - 0B

Chcete-li vyrobek pfesunout, vypnéte napa-
jeni a odpojte napajeci kabel a vSechny
ostatni kabely pfipojené k vyrobku.

* V opac¢ném pfipadé muaze dojit k Urazu
elektrickym proudem nebo k pozaru
v disledku po$kozeni napajeciho
kabelu.

Vyrobek nezapinejte ani nevypinejte pfipo-
jenim nebo odpojenim zastr¢ky napajeciho
kabelu. (Nepouzivejte zastréku napajeciho
kabelu jako vypinac.)

Udrzujte napajeci kabel v dostate¢né vzda-
lenosti od zdroju tepla.

Neinstalujte vyrobek na misto

s nedostateCnym vétranim, napfiklad uvnit¥

knihovny nebo skfiné.

* V opac¢ném pfipadé mize dojit k pozaru
v dUsledku vnitfniho pfehfati vyrobku.

PFi instalaci vyrobku na skFifiku nebo polici

se ujistéte, zda predni strana vyrobku

neprecniva.

* V opac¢ném pfipadé muaze dojit k padu
vyrobku, k jeho poSkozeni nebo ke
zranéni osob.

Nejdullezitéjsi bezpecnostni opatfeni



Udrzujte napdjeci kabel v dostatecné vzdal-
enosti od topnych téles.

» Povrchova vrstva napajeciho kabelu se
muZe roztavit a mohlo by dojit k Urazu
elektrickym proudem nebo k pozZaru.

Neinstalujte vyrobek na misto vystavené
_G= @@: prachu, vihkosti (napf. v sauné), oleji, koufi
. *-/? nebo vodé (destovym kapkam) ani jej nein-
stalujte do automobilu.

* V opac¢ném pfipadé muaze dojit k Urazu
elektrickym proudem nebo k pozaru.

A Upozornéni

Dbejte na to, aby ventilacni otvor nebyl
zakryty ubrusem nebo zavésem.

* V opacném pfipadé muze dojit k pozaru
v dUsledku vnitfniho prehfati vyrobku.
Vyrobek pokladejte opatrné.

' / » V opac¢ném pfipadé by mohlo dojit
~ k potizim s vyrobkem nebo ke zranéni.

Informace souvisejici s pouzivanim

Nevkladejte zadné kovové predméty, napfi-
r“”’ﬁﬁ, klad jidelni hilky, mince nebo sponky a
c./ svorky, ani hoflavé pfedméty do vyrobku
(jeho ventilaénimi otvory, vstupnimi a
vystupnimi konektory apod.).

* Pokud do vyrobku vnikne voda nebo cizi
latky, vypnéte napajeni, odpojte
napajeci kabel a obratte se na servisni
stfedisko.

* V opac¢ném pripadé muize dojit k potizim
s vyrobkem, k Urazu elektrickym
proudem nebo k pozaru.

Vyrobek nerozebirejte ani se jej nepokou-
Sejte opravit nebo upravit.

48
=4
g » Pokud vyrobek vyzaduje opravu, obratte
se na servisni stfedisko.

N

U/@&E{ o

Ty

Za bourky odpojte napajeci kabel.

* V opac¢ném pfipadé muaze dojit k Urazu
elektrickym proudem nebo k pozaru.

Neinstalujte vyrobek v oblastech s vysokou
prasnosti.

PFi pfesunovani vyrobku dbejte, aby neu-
padl.
» Jinak by mohlo dojit k potizim

s vyrobkem nebo ke zranéni.

Neinstalujte vyrobek do vysky, ve které na
néj mohou dosahnout déti.

» Pokud se dité vyrobku dotkne, vyrobek
muze spadnout a zpUsobit zranéni.

Nedovolte détem pokladat na vyrobek pred-
méty, jako jsou hracky nebo suSenky.

* Pokud se dité pokusi dosahnout na
néktery z téchto predmétu, vyrobek
muZe spadnout a zpUsobit zranéni.

Nedivejte se pfimo do svétla zarovky ani
nepromitejte obraz do o¢i jiné osoby.

* To je nebezpecné zejména pro déti.

Nejdulezitéjsi bezpec€nostni opatfeni
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Nepokladejte a nepouzivejte v blizkosti
vyrobku hoflavé spreje ani hoflavé pfedm-
éty.
* V opac¢ném pfipadé muze dojit

k vybuchu nebo k pozaru.
Nepokladejte na vyrobek zadné kovové
prfedméty ani nadoby s kapalinami, napfikl-
ad vazy, kvétinace, napoje, kosmetiku nebo
Iéky.

* Pokud do vyrobku vnikne voda nebo cizi
latky, vypnéte napajeni, odpojte
napajeci kabel a obratte se na servisni
stfedisko.

* V opac¢ném pfipadé muaze dojit k potizim
s vyrobkem, k Urazu elektrickym
proudem nebo k pozaru.

& Upozornéni

Pokud vyrobek vydava podivny hluk, je

z néj citit pach spaleniny nebo pokud

z vyrobku unika kouf, okamzité odpojte
napajeci zastr¢ku a obratte se na servisni
stfedisko.

* V opac¢ném pfipadé muaze dojit k Urazu
elektrickym proudem nebo k pozaru.
Pokud jsou koliky nebo zditka zastrcky

napajeciho kabelu vystaveny prachu, vodé
nebo cizim latkam, ddkladné je vygistéte.

* Hrozi nebezpeci urazu elektrickym
proudem nebo pozaru.

PFi Cisténi vyrobku nejprve odpojte napajeci
kabel a ocCistéte vyrobek mékkym suchym
hadfikem.

« P¥i Cisténi vyrobku nepouzivejte
chemické latky, napfiklad vosk, benzen,
alkohol, fedidlo, repelent proti hmyzu,
parfémované latky, mazivo nebo cistici
prostfedek.

Jinak by mohlo dojit k deformaci
povrchu vyrobku nebo k odstranéni
potisku.

Pokud nebudete vyrobek dlouhou dobu
pouzivat, napfiklad odjedete-li z domova,
odpojte napajeci kabel ze sitové zasuvky.
* V opac¢ném pfipadé muze dojit
k nahromadéni prachu a nasledné
k pozaru zplsobenému piehiatim &i
zkratem nebo k urazu elektrickym
proudem.

PFi vyjimani baterii z dalkového ovladace
davejte pozor, aby je déti nespolkly. Udrzuj-
te baterie mimo dosah déti.

« Pokud je spolknou, okamzité navstivte
lékare.

Pokud do vyrobku vnikne voda nebo cizi lat-
ky, vypnéte jej, odpojte napajeci kabel ze
sitové zasuvky a obratte se na servisni
stfedisko.

Nepouzivejte vyrobek, pokud vykazuje
funkéni poruchu, nap¥. nevydava zvuk nebo
obraz.

« Vyrobek okamzité vypnéte, odpojte
napajeci kabel ze sitové zasuvky a
obratte se na servisni stfedisko.

Pokud dojde k uniku plynu, nedotykejte se
vyrobku ani napajeci zastréky a ihned zajis-
téte odvétrani prostoru.

» Jiskra by mohla zpusobit vybuch nebo
pozar.

» Za bourky se nedotykejte napajeciho
kabelu ani kabelu antény.

Nedotykejte se objektivu vyrobku.
* Mohlo by dojit k poSkozeni objektivu.

1-3
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Je-li vyrobek instalovan na misté, kde se
znac¢né méni provozni podminky, mize
takové prostredi zplsobit vazné problémy
s kvalitou vyrobku. V takovéem pfipadé
instalujte vyrobek pouze po konzultaci

s naSim stfediskem telefonické podpory.

o
L)

» Jedna se o mista vystavena plsobeni
mikroskopickych prachovych &astic,
chemickych latek, pfili§ vysoké nebo
nizké teploty &i vysoké vlhkosti, jako
jsou letisté nebo nadrazi, kde je vyrobek
nepfretrzité pouzivan po dlouhou dobu,
atd.

Pokud vyrobek spadne nebo dojde k rozbiti
plasté, vypnéte napajeni a odpojte napajeci g /
kabel. Obratte se na servisni stfedisko. X
* V opac¢ném pfipadé mlze dojit k poZaru

nebo k Urazu elektrickym proudem.

Dalkovy ovlada¢ pokladejte vzdy na stul
nebo desku stolu. (O

* Pokud na déalkovy ovladac¢ stoupnete,
muzete spadnout a zranit se nebo muze
dojit k podkozeni vyrobku.

Pokud je vyrobek v provozu nebo jste jej
pravé vypnuli, nedotykejte se ventilacnich
otvord ani krytu zarovky, abyste se nespalili.

Neotevirejte zadné kryty na vyrobku.

s
* Bylo by to nebezpec¢né, protoze uvnitf el @/
vyrobku se nachazi proud vysokého E
napéti.

Pokud je projektor zapnuty, davejte pozor,
abyste se nedotkli ventilaéniho otvoru, pro-
toze z né&j vychazi horky vzduch.

Do blizkosti projektoru neumistujte pfredm-
éty, které se mohou poskodit plsobenim
tepla.

Nedotykejte se jakychkoli vnéjSich Casti
vyrobku nastroji, jako jsou ndz nebo kladivo.

K odstranéni necistot nebo skvrn na pfedni
strané promitaciho objektivu pouzijte hadfik
zvlih&eny neutralnim gisticim prostfedkem a
vodou nebo Cistici prostfedek ve spreji.

Alespon jednou ro€né pozadejte servisni
stfedisko o vyc€isténi vnitfnich ¢asti projek-
toru.

K ¢isténi vyrobku nepouzivejte rozpraso-
vac s vodou ani vihky hadfik. Vyvarujte se
pouziti jakychkoli chemickych latek, jako
jsou Cistici prostfedky, primyslové lesténky,
leSténky pro automobily, brusné materialy,
vosk, benzen nebo lih, k ¢isténi plastovych
Casti vyrobku, napf. krytu projektoru, pro-
toze by mohlo dojit k jejich poskozeni.

Pouzivejte pouze stanovenou baterii.

Ventilaéni otvor je horky i po urcitou dobu
po vypnuti projektoru. Nepfiblizujte se
rukama ani télem k ventilacnimu otvoru.

Dbejte na to, abyste se nachazeli
v dostate¢né vzdalenosti od zarovky projek-
toru. Zarovka je horka.

(Opatrnéjsi by meély byt déti a osoby
s citlivou pokozkou.)

Nejdulezitéjsi bezpec€nostni opatfeni



2 Instalace a pripojeni

2-1 Obsah baleni

* Rozbalte vyrobek a zkontrolujte, zda jsou v baleni obsazeny nasledujici polozky.

» Krabici, v niz byl vyrobek zabalen, uschovejte pro pfipad, Ze budete pozdéji potfebovat vyrobek premistit.

Projektor

OBSAH

< SO

Struéna pfiruc¢ka Zaruka vyrobku UzZivatelska pFirucka Napajeci kabel
i@
o I e &
Dalkovy ovladac / 1 baterie Hadfik na Cisténi Adaptér Kabel D-Sub

(CR 2025, v nékterych
zemich neni pfilozena)

-

Kryt objektivu *

2-1 Instalace a pfipojeni



2-2 Instalace projektoru

&1 Projektor nainstalujte tak, aby svazek paprsku z projektoru dopadal kolmo na promitaci platno.

» Umistéte projektor tak, aby se objektiv nachazel proti stfedu promitaciho platna. Pokud neni promitaci platno
instalovano ve svislé poloze, obraz na platné nemusi byt pravouhly.

* Neumistujte promitaci platno v jasnych prostfedich. Pokud je promitaci platno priliS jasné osvétleno, obraz na platné
nebude zobrazen zfetelné.

» P¥iinstalaci promitaciho platna v jasnych prostfedich pouzijte zavésy.

* Projektor mUzete instalovat pfed platnem postaveny na povrchu, pfed platnem zavéSeny u stropu, za platnem
postaveny na povrchu nebo za platnem zavéSeny u stropu — mozZnosti Front-Floor / Front-Ceiling / Rear-Floor / Rear-
Ceiling. (Zobrazeni nastaveni jednotlivych instalacnich poloh)

Chcete-li sledovat obraz, pokud je projektor umistén za promitacim platnem:

Nainstalujte poloprthledné promitaci platno.

[2 D 1. Zvolte polozku Menu > Setup > Install > Rear-Floor.

2. Zvolte polozku Menu > Setup > Install > Rear-Ceiling.

[T

Chcete-li sledovat obraz, pokud je projektor umistén pred promitacim platnem:

Nainstalujte projektor na strané, kde sledujete promitaci platno.

1. Zvolte polozku Menu > Setup > Install > Front-Floor.

2]

2. Zvolte polozku Menu > Setup > Install > Front-Ceiling.

]
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2-3 Vyrovnani pomoci nastavitelnych nozek

K nastaveni projektoru do vodorovné polohy pouzijte nastavitelné
nozky projektoru.

oL

Vodorovnou polohu projektoru miizete upravit az o 3 stupné.

V zavislosti na poloze projektoru mdze dojit k lichob&Znikovému zkresleni obrazu.

2-3 Instalace a pfipojeni



2-4 Nastaveni zvétSeni/zmenseni a zaostreni

K zaostfeni obrazu na promitacim platné pouzijte zaostfovaci
kolecko.

© Zaostrovaci kolegko

Pokud je vyrobek instalovan na misté, které neodpovida pfedepsané promitaci vzdalenosti (viz ¢ast Velikost promitaciho
platna a promitaci vzdalenost), nebude mozné spravné zaostfit.

Instalace a pfipojeni 2-4



2-5

Velikost promitaciho platna a promitaci vzdalenost

Chcete-li dosahnout optimalni kvality obrazu, umistéte projektor na vodorovny plochy povrch a vyrovnejte jej pouzitim
nastavitelnych nozek.

Pokud nejsou obrazy zfetelné, upravte je pouzitim zaostfovaciho kolecka, pfipadné presurite projektor dopfedu nebo dozadu.

A. Sitka promitaciho platna / B. Vy$ka promitaciho platna / C. Uhlopficka promitaciho platna / D.

N

o Promitaci platno / e Promitaci objektiv / e Opticka osa projekce

1. Vyska a uhlopfic¢ka promitaciho platna v zavislosti na promitaci vzdalenosti

Dosah projekce

VEL'KOS:L'ZﬁX'TAC'HO PRODJcéSK'z: D) PROTV‘E’IZ%iHO PRO\{IVYIi'SrﬁéiHO ::é;il;?giKHg
PLATNA (A) PLATNA (B) PLATNA (C)

20" 834mm 406mm 305mm 508mm

30” 1257mm 610mm 457mm 762mm

40” 1680mm 813mm 610mm 1016mm
50” 2107mm 1016mm 762mm 1016mm
60” 2533mm 1219mm 914mm 1524mm
70” 2959mm 1422mm 1067mm 1778mm
80” 3386mm 1626mm 1219mm 2032mm
90” 3812mm 1829mm 1372mm 2286mm
100” 4238mm 2032mm 1524mm 2540mm

Promitaci vzdalenost je horizontalni vzdalenost mezi projektorem a promitacim platnem.

2. Pokud je projektor U300 instalovan na mist&, kde promitaci vzdalenost odpovida uhlopfic¢ce promitaciho platna, uZijete si
zfetelny obraz bez jakychkoliv deformaci (lichobéznikového zkresleni).

2-5
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2-6 Pripojeni k po¢ita€i

1. Pomoci videokabelu pocitace propojte port [PC IN] na zadni strané projektoru s vystupnim portem pro monitor pocitace.

2. Po dokonc&eni veskerych propojeni pfipojte napajeci kabely projektoru a pocitace.

3. Pomoci zvukového kabelu propojte vstupni port [VIDEO/PC AUDIO IN] projektoru s vystupnimi porty pro reproduktory
pocitace.

Tento vyrobek podporuje funkci plug and play a proto v systému Windows XP neni nutné instalovat ovlada¢ v pocitaci.

Pouziti projektoru
1. Zapnéte projektor a stisknutim tlacitka [SOURCE] zvolte rezim <PC>.
Pokud neni rezim <PC> dostupny, ujistéte se, zda je videokabel pocitace fadné pfipojen.
2. Zapnéte pocitaC a nastavte prostredi pocitace, je-li to nutné.
3. Nastavte obraz (Automatické nastaveni).

Instalace a pfipojeni
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2-7 Nastaveni prostredi pocéitace

PFed pfipojenim pocitace k projektoru zkontrolujte nasledujici polozZky.

1. Klepnéte pravym tlacitkem mysi na plochu systému Windows a pak klepnéte na moznost [Vlastnosti]. Zobrazi se dialogové
okno <Zobrazeni — Vlastnosti>.

Display Properties
Themes | Dechlop | Scrmen Saver | Appearance || Seling:

Athemis a backoround phus 5 st of sounds, cons, and olbes slemens |
1o ks pou parsoralizs your compuled wilh one chek.

Theme:
J[1/irdows P Modied)

Active Window FEX
dow Text -~

2. Klepnéte na kartu [Nastaveni] a nastavte poloZku <RozliSeni obrazovky> podle udaje <RozliSeni> uvedeného v tabulce
rezim( zobrazeni podporovanych timto projektorem. Nastaveni polozky <Kvalita barev> nemusite ménit.

3. Klepnéte na tlaCitko [UpFesnit]. Zobrazi se dalSi okno vlastnosti.

| Themes | Deskiop | Screen Saver Appeseance| Selings |

Dhag the moritor icons b match 1he physical anangement of yout mondors. |

12

1. Phug and Play Moo on NVIDIA GeFeorce 6200 TuboCache(TH) »
2 Serean razehdien Caker qualily
Lowt J Mo | [Hgeamon  w
E00 by 600 poesls I '/ = m
Aog |
3 [ty | [Trcubbobons | [ Advorced ]| |

4. Klepnéte na kartu [Monitor] a nastavte polozku <Obnovovaci frekvence> podle udaje <Vertikalni frekvence> uvedeného
v tabulce podporovanych rezimu rozlieni/velikost.
Tim nastavite vertikalni i horizontalni frekvenci.

Plug and Play Monitor and NVIDIA GeForce 6200 Tur... ["3 |r_§|

Coior Manogemen. | €3 GeForce 6200 TusboCachelTH)
Genesal | Adeptsi Monkol | Troubleshoot
Mordor lype
g Phug and Flay Mordor
Mondtor settings

4 Seveen refresh rate
B0 Hestz v

[¥] Hide modes that this morice carmol display

Claaiing thes bk beo sllows yeu o seloct daplay modes that this
moritor cannol display comectly. This may ksad b an urusabls display
andllorn demeged haidware.

5. Klepnutim na tlacitko [OK] zaviete okno. Pak klepnutim na tlagitko [OK] v okné& <Zobrazeni — Vlastnosti> zaviete toto okno.
Pocita¢ se mize automaticky restartovat.

6. Vypnéte pocitaC a pfipojte jej k projektoru.

2-7 Instalace a pfipojeni



£« Postup se muze liit v zavislosti na typu pocitace nebo verzi systému Windows.
(Napftiklad misto moznosti [Vlastnosti (R)] uvedené v kroku 1 se zobrazi moznost [Vlastnosti].)

» Tento pfistroj podporuje kvalitu barev az 32 bitt na pixel, pokud je pouZit jako pocitac¢ovy monitor.

* Promitané obrazy se mohou li$it od obrazt na monitoru v zavislosti na vyrobci monitoru nebo verzich systému
Windows.

» P¥i pfipojovani projektoru k pocitaci zkontrolujte, zda nastaveni pocitate vyhovuje nastavenim zobrazeni
podporovanym timto projektorem. Pokud jim nevyhovuje, mohou se vyskytnout potize se signalem.

Instalace a pfipojeni



2-8

Podporované rezimy zobrazeni

- HORIZONTALNI VERTIKALNI TAKTOVACI
ROZLISENI FREKVENCE FREKVENCE FREKVENCE POLARITA
(KHZ) (HZ) (MHZ)
IBM, 640 x 350 31,469 70,086 25,175 +/-
IBM, 640 x 480 31,469 59,940 25,175 /-
IBM, 720 x 400 31,469 70,087 28,322 -+
MAC, 640 x 480 35,000 66,667 30,240 -I-
MAC, 832 x 624 49,726 74,551 57,284 -I-
VESA, 640 x 350 37,861 85,080 31,500 +/-
VESA, 640 x 400 37,861 85,080 31,500 +/-
VESA, 640 x 480 37,861 72,809 31,500 /-
VESA, 640 x 480 37,861 72,809 31,500 -/-
VESA, 640 x 480 37,500 75,000 31,500 -/-
VESA, 720 x 400 37,927 85,039 35,500 -1+
VESA, 800 x 600 35,156 56,250 36,000 +/+
VESA, 800 x 600 37,879 60,317 40,000 +/+
VESA, 800 x 600 48,077 72,188 50,000 +/+
VESA, 800 x 600 46,875 75,000 49,500 +/+
VESA, 800 x 600 53,674 85,061 56,250 ++
VESA, 1024 x 768 48,363 60,004 65,000 /-
VESA, 1024 x 768 56,476 70,069 75,000 /-
VESA, 1024 x 768 60,023 75,029 78,750 +/+
VESA, 1024 x 768 68,677 84,997 94,500 +/+

&1 Optimalnim rozliSenim je 800 x 600, coz je rozlieni panelu. (Pokud se vstupni signaly neshoduji s optimalnim rozlienim,

obrazy se mohou zobrazovat zdeformované.)

2-8
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2-9 Pripojeni napajeni

Zadni strana projektoru

1. Pripojte adaptér ke zdifce napajeni.
2. Pripojte napajeci kabel do adaptéru a do sitové zasuvky.

3. Po pfipojeni napajeni se projektor automaticky zapne. Pokud je pfipojeno napajeni, nedivejte se do objektivu.

Pouzivejte pouze adaptér schvaleny spolecnosti Samsung.

Instalace a pfipojeni
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2-10 Pripojeni AV zarizeni pomoci zvukového nebo videokabelu

I_ .}_E. [vioEo ouT @- Ao -@ |
|_ © o @ J

1. Pomoci videokabelu propojte vstupni port [VIDEO IN (Zluty)] projektoru s portem VIDEO OUT (zlutym) videozafizeni.
Pomoci audiokabelu propojte vstupni port [L-AUDIO-R] projektoru s vystupnimi porty Audio (L) a Audio (R) externiho
zafizeni, jako je pfehravac¢ diskt DVD, videorekordér nebo videokamera.

2. Po dokonceni veskerych propojeni pfipojte napajeci kabely projektoru a prehravace diski DVD, videorekordéru nebo
videokamery.

Pouziti projektoru

1. Zapnéte projektor a stisknutim tlacitka [SOURCE] zvolte pfipojené externi zafizeni (pfehravac¢ disku DVD, videorekordér
nebo videokameru).

2. Pokud neni zvolen odpovidajici rezim, zkontrolujte, zda je videokabel spravné pfipojen.

» Prfed pfipojenim kabelu zkontrolujte, zda jsou projektor a videozafizeni vypnuty.
+ Jas v rezimu <Video> je niz8i nez v rezimech <PC> a <MEDIA PLAY>.
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2-11 Pripojeni AV zarizeni pomoci kabelu Component/D-Sub

COMPONENT QUT

(oemeron
xx

| AUDIDOUT

1. Pomoci kabelu D-Sub/Component (neni soucasti dodavky) propojte vstupni port [PC IN] na zadni strané projektoru s portem
COMPONENT AV zafizeni.

2. Pripojte zvukovy kabel (neni souc¢asti dodavky) ke vstupnimu portu zvuku na zadni strané projektoru.

Instalace a pfipojeni 2-1



2-12 Pripojeni zafizeni USB

Chcete-li pfehrat videa, fotografie nebo hudbu, pfipojte zafizeni USB k portu USB na zadni strané projektoru.

Dostupny systém soubort: FAT, FAT32 (NTFS neni podporovan)
Neni podporovano rozdéleni na vice oddilG.

Neni podporovano zafizeni schopné Cist vice médii.
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2-13 Pripojeni sluchatek

o=

Pripojte konektor sluchatek do vstupni zdirky [ﬂ] na zadni strané projektoru.

Instalace a pfipojeni
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2-14 Kensingtonsky zamek

Kensingtonsky zamek

Kensingtonsky zamek (neni sou¢asti dodavky) je zafizeni pro ochranu pred kradezi, které umoznuje uzivatelim uzamknout
vyrobek tak, aby mohl byt bezpe¢né pouzivan na vefejnych mistech. Protoze se tvar a pouziti uzamykaciho zafizeni mize lisit
podle modelu a vyrobce, vyhledejte si dalSi informace v uzivatelské pfiru€ce dodané spolu s uzamykacim zafizenim.

S

1. Vlozte uzamykatelny dil uzamykaciho zafizeni do otvoru pro Kensingtonsky zamek na vyrobku a otocte jim ve sméru
uzamceni.

Uzaméeni vyrobku

2. Pfripojte lanko Kensingtonského zamku.
3. Upevnéte lanko Kensingtonského zamku ke stolu nebo k téZzkému predmétu.

Uzamykaci zafizeni si mizete zakoupit v obchodé s elektronikou nebo obchodé online.
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3 Pouziti

3-1  Funkce vyrobku

* Vysoce mobilni provedeni
* Mala velikost
* Nizka hmotnost

» Prehrava videa, fotografie a hudbu ze zatizeni USB

Pouziti
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3-2

Pohled zepredu a seshora

NAZEV

POPIS

1. Indikatory

- POHOTOVOSTNI REZIM (modra kontrolka LED)
- ZAROVKA (modréa kontrolka LED)
- TEPLOTA (Cervena kontrolka LED)

Dalsi informace naleznete v ¢asti Signalizace stavl indikatory LED.

2. Tlaéitko Posunout AY <>

<>
/ Vybrat & | Hiasitost ¢

AV <> | [&F: Tato tlacitka pouZijte k pfesunuti na polozku v nabidce nebo k vybé&ru polozky.

|§A

>
"

: Toto tlaCitko pouzijte k nastaveni hlasitosti.

3. Tlacitko MENU

Pouziva se k zobrazeni obrazovky nabidek.

4. Tla¢itko SOURCE

Toto tlacitko pouzijte k vybéru signalu externiho zafizeni.

5. Tlaéitko O

Pouziva se k zapnuti nebo vypnuti projektoru.

6. Zaostrovaci kolecko

Pouziva se k nastaveni zaostreni.

7. Objektiv

8-1. Nastavitelné nozky

Posunutim nastavitelnych nozek nahoru a dolll mGzete upravit polohu obrazu.

8-2. Otvory pro stativ

» Pri pouziti stativu se ujistéte, zda je opatfen Sroubem o délce 5,5 mm nebo mensi.
Pokud je Sroub del$i nez 5,5 mm, nebude mozné projektor pevné pfipevnit ke stativu, coz mize zpUsobit poskozeni

projektoru nebo stativu.

» Pokud stativ upevriujete pomoci Sroubu, pouzijete Srouby se Sestihrannou hlavou M1/4" nebo mensi.

3-2
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3-3

Dalkovy oviadaé

Pouziti
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@ SOURCE @
MENU \\‘_-_/ RETURN
@\f‘-‘\/ ¥
o
) @ Z..
/"\;’\

+ MEDIAP -~ ™

KEY.
STONE \_) VoL

— ~
STILL
- ml L e
PAGE DN PAGE UP
|- n ) e
ZOOM SUBTITLE
— —
SAMSUNG

10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Tlagitko POWER (D)

Timto tladitkem vyrobek zapnete nebo vypnete.

Tlac¢itko SOURCE

Pouziva se ke kontrole nebo vybéru stavu pfipojeni externich
zafizeni.

Tlagitko MENU ()

Pouziva se k zobrazeni obrazovky nabidek.

Tlagitko Posunout (¥ & 4 » ) / (&)
Pouziva se k pfesunuti na jednotlivé polozky v nabidce nebo
k vybéru polozek.

Tlacitko V. KEYSTONE (+—)
Toto tlacitko pouzijte, pokud ma zobrazeny obraz
lichobé&znikovy tvar.

Tlagitko REWIND ( *¢)
Pouziva se ke zpétnému pretaceni filmu v rezimu MEDIA.P.

Tlagitko PAGE DN (1)

Pouziva se k vybéru pfedchoziho souboru.
Tlac¢itko ZOOM

ZvétSuje obraz.

Tlagitko STILL (™1l
Pouziva se k zobrazeni statickych obrazu.

Tlagitko MUTE (%K)

Stisknutim do¢asné vypnete zvuk.

Chcete-li opét slySet ztlumeny

zvuk, stisknéte znovu tlac¢itko MUTE nebo stisknéte tlacitko
VOL (»~~).

Tlagitko RETURN ()

Slouzi k navratu do pfedchozi nabidky.

Tlacitko MEDIA.P

Pouziva se k rychlému pfechodu do rezimu MEDIA.P.
Tlagitko VOL (~—~~)

Pouziva se k ovladani hlasitosti.

Tlacitko FAST FORWARD (»)
Pouziva se k rychlému pretaceni filmu vpfed v rezimu
MEDIA.P.

Tlagitko PAGE UP (™)
Pouziva se k vybéru dalSiho souboru.

Tlacitko SUBTITLE
Pouziva se k nastaveni titulka.

Tlagitko STOP ()
Zastavuje video nebo hudbu v rezimu MEDIA.P.

Dalkovy ovlada¢ pokladejte vzdy na stul nebo desku stolu.

Pokud na dalkovy ovlada¢ stoupnete, muzete spadnout a
zranit se nebo muze dojit k poskozeni vyrobku.

Dalkovy ovladag Ize pouzivat do vzdalenosti pfiblizné 7 metrd
od vyrobku.

3-3
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3-4 Signalizace stavu indikatory LED

Signalizace stavu indikatory LED

®: |ndikator sviti ©: Indikator blika ©: Indikator nesviti

POHOTOV
OSTNI ZAROVKA | TEPLOTA INFORMACE
REZIM

[} o o Pokud stisknete tlacitko POWER na dalkovém ovladaci nebo projektoru, objevi
se béhem 30 sekund obraz.

(] (] o Projektor se nachazi v normalnim provoznim stavu.

(] © o] K tomuto stavu dojde, pokud se projektor pfipravuje k provozu po stisknuti tla-
Citka POWER na projektoru nebo dalkovém ovladadi.

o © o Projektor byl vypnut stisknutim tlacitka POWER, ale dosud je v provozu chladi-
ci systém, ktery chladi vnitfek projektoru. (Tento stav trva pfiblizné 1 minutu a
30 sekund.)

0 o © Pokud neni chladici ventilator uvnitf projektoru v normalnim provoznim stavu,
naleznete pokyny v fadku Akce 1 nize uvedené tabulky.

o © © Pokud neni kryt Zarovky chranici Zarovku fadné uzavien, naleznete pokyny
v fadku Akce 2 niZe uvedené tabulky.

o o © Pokud teplota uvnitf projektoru prekroCi regulani mezni uroven, napdjeni je
automaticky vypnuto. Pokyny naleznete v fadku Akce 3.

(] 0 0 Vyskytly se potiZe pfi pouZziti DDP IC ve vyrobku. Pokyny naleznete v fadku
Akce 4.

0 © © Vyskytly se potize s funkénosti zarovky. Pokyny naleznete v fadku Akce 5.

] © ] Vyprsela zivotnost zarovky. Pokyny naleznete v fadku Akce 6.

0 0 o Pamét vyrobku nepracuje normalné. Obratte se na servisni stfedisko.

© © L] Napajeni vyrobku nepracuje normalné. Obratte se na servisni stfedisko.

0 (] © Vyskytly se potize pfi pouziti barevného kola vyrobku. Pokyny naleznete

v fadku Akce 4.

Odstranéni potizi signalizovanych indikatory

Pouziti



KLASIFIKAC

. STAV OPATRENI

Akce 1 Pokud neni chladici ventilatoro- | Pokud pfiznak pfetrva i po odpojeni a nasledném pfipojeni napajeciho

vy systém v normalnim provoz- | kabelu a opétovném zapnuti projektoru, obratte se na servisni stfedisko
ni stavu. spole¢nosti Samsung.

Akce 2 Pokud neni kryt Zarovky chrani- | Zkontrolujte, zda jsou Srouby na spodni strané projektoru spravné

ci jednotku Zarovky fadné uza- | utazeny. Pokud jsou utaZzeny neobvyklym zplsobem, obratte se na servis-
vien nebo snimaci systém neni | ni stfedisko spole¢nosti Samsung.
v normalnim provoznim stavu.
Akce 3 Pokud se teplota uvnitf projek- | Upravte instalaci projektoru podle pokynu, které naleznete ve vySe uvede-
toru pfilis zvysila. né Casti Informace souvisejici s instalaci. Nechte projektor dostate¢né
vychladnout a pak jej znovu pouzijte. Pokud se stejné potize vyskytuji
opakované, obratte se na servisni stfedisko spolecnosti Samsung.

Akce 4 Pokud barevné kolo nefunguje. | Odpojte a opét pfipojte napajeci kabel a znovu spustte projektor. Pokud
se stejny pfiznak stale vyskytuje, obratte se na servisni stfedisko spole¢n-
osti Samsung.

Akce 5 Zarovka po neobvyklém vypnuti | Vypnéte napajeni, poékejte dostatednou dobu, aby projektor vychladl, a

napajeni nebo po zapnuti ihned | pak zapnutim napajeni uvedte projektor do provozu. Pokud se stejné
po vypnuti projektoru nefunguje | potize vyskytuji opakované, obratte se na servisni stfedisko spole¢nosti
spravne. Samsung.

Akce 6 Pokud obraz ztmavne. Zkontrolujte provozni dobu zarovky na informaéni obrazovce. Pokud je

potfebné vyménit Zarovku, obratte se na servisni stfedisko spole€nosti
Samsung.

& Tento projektor pouziva chladici ventilatorovy systém, ktery chrani jednotku pfed prehiatim. Cinnost chladiciho ventilatoru
muZe zpusobovat hluk, ktery neovliviiuje vykon vyrobku a je sou¢asti normalniho provozu.
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3-5 Pouziti nabidky pro nastaveni obrazu (OSD: On Screen Display — Nabidka na

obrazovce)

Struktura nabidky pro nastaveni obrazu (OSD: On Screen Display — Nabidka na obrazovce)

NABIDKA PODNABIDKA
B |nput Source List Edit Name
= Picture Mode Size Position Digital NR Black Level
Film Mode PC Zoom
B Setup Install V-Keystone Background Test Pattern Factory Default
Video Type
E Option Language Menu Option Sleep Timer Information

® 3.5-1. Nabidka Input

NABIDKA POPIS
Source List Muzete zvolit zafizeni pfipojené k projektoru, které bude zdrojem obrazu.
*  <Video>- <PC>-<MEDIA PLAY>
Edit Name MUzete upravit nazvy zafizeni pfipojenych k projektoru.

*  <VCR>- <DVD>- <Cable STB>- <HD STB>- <Satellite STB>- <AV Receiver>- <DVD Receiver>-
<Game>- <Camcorder>- <DVD Combo>- <PC>

8 3.5.2. Nabidka Picture

Pouziti

Digital NR

Film Mode

Picture
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NABIDKA

POPIS

Mode

Zvolte stav zobrazeni, ktery je pfizplsoben projektoru, nebo rezim zobrazeni podle potfeby zmérite.

*  <Mode>
» <Dynamic>: Tento rezim zvolte, pozadujete-li jasné&jsi a ostiejSi obraz, nez poskytuje rezim
Standard.
» <Standard>: Tento rezim obrazu je optimalizovan pro standardni vysilany signal.
» <Movie>: Tento rezim optimalizuje obraz pro sledovani filmda.
* <Monitor1>: Toto je rezim obrazu, jehoz nastaveni jasu je optimalizované pro zobrazeni textu.

1 Lze nastavit pouze v rezimech <PC> a <MEDIA PLAY>.

» <Monitor2>: Toto je rezim obrazu s nejvy$Sim nastavenim jasu vhodnym pro prezentace.

&1 Lze nastavit pouze v rezimech <PC> a <MEDIA PLAY>.

» <Sports>: Tento rezim optimalizuje obraz pro sledovani sportovnich pfenosu.
» <User>: Tento rezim zvolte, pokud chcete upravit obraz podle svych poZzadavk.

NABIDKA

POPIS

Mode

+ <Contrast>: Pouziva se k nastaveni kontrastu mezi objektem a pozadim.
e <Brightness>: Pouziva se k nastaveni jasu celého obrazu.

» <Sharpness>: Pouziva se k nastaveni ostrosti obrazu.

* <Color>: Pouziva se k nastaveni svétlejSich nebo tmavsich barev.

@ Funkci <Color> Ize pouzivat pouze v rezimu <Video>.

* <Tint>: Pouziva se k ziskani pfirozenéjSich barev objektl zesilenim zelené nebo ¢ervené slozky
barev.

1 Funkci <Tint> Ize pouzivat pouze v rezimu <Video>.

* <Color Temperature>: MiZete zménit barevny odstin celého obrazu podle svych pozadavka.

1 Nelze pouzivat v rezimu <PC>.

» <Cool2>: Nastaveni je vhodné pro pouziti ve velmi jasnych prostfedich.
» <Cool1>: Nastaveni je vhodné pro pouziti v jasné&jSich prostredich.
* <Normal>: Pouziva se pro sledovani vétSiny scén. Zaru€uje velmi pfesné barvy.
« <Warm>: Toto nastaveni zvolte pro zajisténi optimalni kvality pfi sledovani ¢ernobilého filmu.
* <Gamma>: Funkce pro kompenzaci obrazu, ktera Fidi nastaveni podle vlastnosti videa.
» <Film>: Nejvhodné&jsi nastaveni pro sledovani filmu.
* <Video>: Nejvhodnéjsi nastaveni pro sledovani televizniho programu.
* <Graphic>: Nejvhodnégjsi nastaveni, pokud je pfipojen pocitac.
*  <Vivid>: Rezim funkce Gamma vhodny pro sledovani filmu.
» <Save>: Pouziva se k ukladani vlastnich nastaveni obrazu.
» <Reset>: Obnovuje vychozi hodnoty od vyrobce pro nastaveni rezimu.

Size

MUzZete zvolit velikost obrazu podle typu scény.

*  <Normal>-<Zoom 1 >-<Zoom 2 >-<16 : 9>

V rezimech <PC> a <MEDIA PLAY> jsou dostupné velikosti obrazu <Normal> a <16:9>.

Position

Pokud neni obraz vyrovnan, upravte jeho polohu.

1 Polohu Ize nastavit pouze v rezimu <PC>.

Pouziti



NABIDKA POPIS
Digital NR Pokud se na obrazovce zobrazuje te¢kovana linka nebo se obraz tfese, mlzete sledovat obraz
v lepSi kvalité zapnutim funkce Redukce Sumu.
Black Level Pokud se obraz zda prilis tmavy, muzete nastavit jasnéjsi Uroveri cerné.
V rezimu vstupu <Video> se Uroven Cerné nastavi automaticky.
Nize uvedena ru¢ni nastaveni mazete zvolit, pouze pokud je dodavan signal Component.
» <0 IRE>: Vychozi Uroven ¢erné.
* <7.5IRE>: Slouzi k nastaveni tmavsi urovné Cerné.
Film Mode Pouzitim této funkce mulzZete nastavit reZzim zobrazeni optimalizovany pro prehravani filmd. Funkce

<Film Mode> poskytuje optimalni nastaveni zobrazeni pro filmy.

Funkci <Film Mode> Ize nastavit pouze v rezimu <Video>.

*  <Off >-<On>

PC Potlacuje nebo snizuje Sum, ktery zpusobuje proménlivou kvalitu obrazu (napf. chvéni obrazu).
Pokud nelze Sum odstranit pomoci jemného nastaveni, nastavte maximalni frekvenci a znovu pro-
vedte jemné nastaveni.

Funkce se aktivuje pouze v prostfedi s pocitacem. (signaly Component nejsou podporovany).
+ <Auto Adjustment>: Pouziva se k automatickému nastaveni frekvence a faze obrazu z pocitace.
» <Coarse>: Pouziva se k nastaveni frekvence, pokud se v obrazu z pocitace objevuji svislé ¢ary.
* <Fine>: Pouziva se k jemnému doladéni obrazu z pocitace.
+ <Reset>: Pomoci této funkce mlzete obnovit vychozi hodnoty od vyrobce pro nastaveni
v nabidce PC.
Zoom PouZziva se ke zvétSeni obrazu z obrazovky pocitace.

Funkce se aktivuje pouze v prostfedi s PC.

B 3-5-3. Nabidka Setup

Pouziti

Setup




NABIDKA POPIS

Install Chcete-li pfizpUsobit obraz mistu instalace, mizete promitané obrazy vertikalné a horizontalné pre-
vratit.

* <Front-Floor>: Normalni obraz

» <Front-Ceiling>: Horizontalné a vertikalné prevraceny obraz

* <Rear-Floor>: Horizontalné pfevraceny obraz

» <Rear-Ceiling>: Vertikalné pfevraceny obraz

V-Keystone Pokud jsou obrazové scény zdeformované nebo naklonéné, mizete tento jev kompenzovat pouzitim
funkce vertikalni korekce lichobéznikového zkresleni. Vzhledem k tomu, Ze funkce vertikalni korekce
lichobéznikového zkresleni kompenzuje deformovani obrazu softwarové, doporucujeme radéji insta-
lovat projektor tak, aby nedochazelo k deformacim obrazu v horizontalnim a vertikalnim sméru, nez

pouzivat tuto funkci.

Background Pomoci funkce Background mlzZete nastavit pozadi, které se zobrazi, pokud neni pfijiman signal
z externiho zafizeni pfipojeného k projektoru. Po pfijeti signalu nastavené pozadi zmizi a zobrazi se
normailni obraz.

* <Blue> — <Black>

Test Pattern Testovaci obrazec generovany projektorem. Pouziva se jako standard pro optimalizaci instalace pro-
jektoru.

» <Crosshatch> — Muzete zkontrolovat, zda je obraz zdeformovany nebo nikoli.

» <Screen Size> — M(zZete se odkazovat na formaty obrazu, jako je 1,33 : 1 nebo 1,78 : 1.

« <Red> — Cerveny obraz uréeny pouze pro nastaveni barev.

» <Green> — Zeleny obraz ur€eny pouze pro nastaveni barev.

* <Blue> — Modry obraz uréeny pouze pro nastaveni barev.

» <White> — Bily obraz uréeny pouze pro nastaveni barev.

* <6500K_White> — Bily obraz, ktery zvyrazriuje bilé tény a poskytuje tak realnéjsi bilou barvu.

Barevné testovaci obrazce Red / Green / Blue jsou uréeny pouze pro procedury nastaveni barev a
jejich barvy se nemusi shodovat s aktualnimi barvami zobrazenymi pfi pfehravani videa.

Factory Default Pouzitim této funkce muzete obnovit vychozi hodnoty od vyrobce pro rizna nastaveni.

Video Type Pokud projektor v rezimu PC automaticky nerozpozna typ vstupniho signalu a neni dosazena obvyk-
Ia kvalita obrazu, mzete zvolit typ vstupniho signalu ru¢né.

* <Auto>: Typ vstupniho signalu je rozpoznan automaticky.

+ <RGB>: Tento typ zvolte, pokud je ke konektoru D-sub pfipojen pocita¢ poskytujici vystup RGB.

* <YCbCr>: Tento typ zvolte, pokud je ke konektoru D-sub pfipojeno AV zafizeni (set-top box,
prehravac diski DVD atd.) poskytujici vystup YPbPr.

8 3-5-4. Nabidka Option

Option

Enalish

Move Return

3-5 Pouziti



NABIDKA

POPIS
Language Muzete zvolit jazyk pouzity pro zobrazeni nabidek.
+ =English= - <Deutsch: - <Frangais= - <ltaliano= - <5venska= - <Espafiol=
- <MNederlandss -<Portugués: - <PyCckMits - <fhEE: - <3 =2H>
1 Zvoleny jazyk se pouZije pro obé hlavni nabidky — OSD a MEDIA PLAY.
Menu Option » <Position>: Mlzete posunout nabidku nahoru, dolt, doleva nebo doprava.
* <Transparency>: M(zZete nastavit prihlednost nabidky.
* < High>-<Medium >-<Low>-<Opaque>
» <Display Time>: MUZete nastavit dobu zobrazeni nabidky.
* <5 sec>-<10 sec>-<30 sec>-<60 sec>-<90 sec>-<120 sec>-<Stay On >
Sleep Timer Pokud neni po stanovenou dobu pfijat zadny vstupni signal, projektor se automaticky vypne. (Béhem
stanovené doby nesmi byt stisknuto zadné tlacitko na dalkovém ovladaci ani na horni strané projek-
toru.)
e <Off>- <10 min> - <20 min> - <30 min>
Tato funkce nefunguje v rezimu <MEDIA PLAY>.
Information Muzete zkontrolovat signaly z externich zdroju, nastaveni obrazu a nastaveni obrazu z pocitace.
Pouziti



Funkce Media Play

Bezpecnostni opatreni pro pouziti pamét'ového zarizeni USB

Media Play

Tento vyrobek nepodporuje ¢tecky vice karet.

Tento vyrobek neni funkéni, pokud je pamétové zafizeni USB pfipojeno pfes rozboCovaé USB.

Nékteré vyrobky, které nevyhovuiji specifikacim standardu USB, nemusi pracovat spravné.

Pamétové zafizeni USB s aplikaci pro automatické rozpoznavani nebo vlastnim ovladaem nemusi pracovat spravné.
Pamétové zafizeni USB, které pouziva pouze stanoveny ovlada&, nemusi byt rozpoznano.

Rychlost rozpoznani pamétového zafizeni USB se mGze liit podle zafizeni.

Nevypinejte vyrobek ani neodpojujte pfipojené pamétoveé zafizeni USB, pokud je pamétové zafizeni USB prave
pouzivano. Pokud tak ucinite, mizete zpUsobit poSkozeni pamétového zafizeni USB nebo ulozeného souboru.
Pouzivejte pamétové zafizeni USB obsahujici normalni soubory. V opaéném pfipadé mlzZete zpusobit funkéni poruchu
projektoru nebo se soubory nemusi pfehrat.

Pamétova zafizeni USB musi byt naformatovana se systémem soubort FAT nebo FAT32 (je doporucovan)
podporovanym systémem Windows. Pokud je pamétové zafizeni USB naformatovano pomoci jiného programu,
nemusi pracovat spravne.

Pokud pamétové zafizeni USB pouziva externi napajeni, pfipojte je k externimu napajeni a pak je pouzijte.

Pro pfipojeni k projektoru pouzijte kabel USB dodany se zafizenim USB. (Dals$i informace tykajici se zakoupeni kabelu
a externich zafizeni ziskate od pfislusného vyrobce.)

Pouzivate-li kabel, ktery nevyhovuje stanovenym standardiim, neru¢ime v pfipadé funkéni poruchy pfi pouZiti
s jakymkoliv externim zafizenim za funk&nost vyrobku.

Data ulozena v pamétovém zafizeni USB se mohou poskodit, proto si dlilezita data zazalohujte, abyste se vyvarovali
jejich ztraté.

PFi pouZziti pamétového zafizeni USB s projektorem jsou podporovany maximalné 4 urovné vnoreni podslozek ve
sloZce nejvyssi Urovné. Rovnéz, pokud je pocet souborl (vEetné slozky) v jediné sloZce vétsi nez 2 900, nebude tato
sloZka rozpoznana. Také zobrazeni muaze trvat dlouhou dobu v zavislosti na poétu soubor(.

Neni podporovano rozdéleni na vice oddila.

Pokud neni externi pamétové zafizeni po pfipojeni k vyrobku funkéni, zkuste je pfipojit k pocitaci. Pokud stéle
nepracuje spravné, obratte se na servisni stfedisko vyrobce pamétového zafizeni nebo na pfislusné zakaznické
stfedisko.

Do pamétového zafizeni USB nelze zapisovat.

Funkce Media Play



4-2 Rezim Photo

Po zvoleni miniatur

Media Play

-« RE

muzete zobrazit obrazové soubory ulozené v zafizeni USB.

* Stisknutim tlacitka MEDIA.P zobrazite nabidku pro zvolenou polozku.

NABIDKA POPIS
Play Photo Spusti prezentaci.
Play Mode » <All photos>: Prehraji se vSechny dostupné obrazové soubory.
* <Photo in Folder>: Pfehraji se vSechny obrazové soubory ve zvolené slozce.
» <Shuffle all photos>: V nahodném poradi se prehraji vSechny dostupné obrazové soubory ulozené
v pamétovém zafizeni USB.
» <Shuffle photo in Folder>: V nahodném pofadi se pfehraji vSechny obrazové soubory ve zvolené
slozce.
» <Repeat one photo>: Opakované se zobrazi jeden obrazovy soubor.
Delete Odstrani zvoleny obrazovy soubor.
Delete All Files Odstrani vS§echny obrazové soubory ulozené v pamétovém zafizeni USB.

Chcete-li pouzit tuto funkci v prezentaci, pfevedte soubory vytvofené v bézném textovém procesoru pred jejich ulozenim do
pamétoveého zarizeni USB na obrazové soubory.

napf. soubory .ppt (Microsoft Powerpoint) — .jpg / .bmp / .gif

soubory .pdf (Adobe Acrobat) — .jpg

Upozornéni: Obrazové soubory ukladejte do pamétového zafizeni USB v pofadi, v némz se maji zobrazit pfi prezentaci.

Funkce Media Play
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Prezentace

PFi pfehravani obrazd mlzete nastavit nékolik moznosti.

* Stisknutim tlacitka MEDIA.P zobrazite nabidku pro zvolenou polozku.

NABIDKA POPIS

Slideshow Setting PFi prehravani obrazii mizete nastavit nékolik moznosti.

* <Manual> - <Auto>

Transition Umoznuje nastavit schéma prezentace.

* <No Effect> - <Fade> - <Blind> - <Coloration> - <Motion> - <Random>

» Pro obrazy o velikosti 32 x 32 nebo mensi neni efekt <Motion> povolen.
» Po nastaveni efektu <Motion> nelze upravit nastaveni polozky <Aspect Ratio>.

* Po nastaveni moznosti <Random> neni efekt <Motion> podporovan.

Speed Umoziiuje nastavit rychlost pfehravani pro prezentaci.

* <Fast> - <Normal> - <Slow >

Play Mode » <All photos>: Pfehraji se v8echny dostupné obrazové soubory.

* <Photo in Folder>: Pfehraji se vSechny obrazové soubory ve zvolené slozce.

» <Shuffle all photos>: V nahodném poradi se prehraji vSechny dostupné obrazové soubory uloZené
v pamétovém zafizeni USB.

» <Shuffle photo in Folder>: V nahodném poradi se prehraji vSechny obrazové soubory ve zvolené
slozce.

» <Repeat one photo>: Opakované se zobrazi jeden obrazovy soubor.

Rotate Umoziiuje otogit obraz pomoci tlagitka [&] na dalkovém ovladaci.

e <90°>-<180°> - <270"> - <Original>

Aspect Ratio Umozhiuje otoCit obraz pomoci tlacitek se Sipkami na dalkovém ovladadi.

+ <Original Fit>: Zobrazeni obrazu v pdvodni velikosti.
» <Auto Fit>: Zobrazeni obrazu s optimalnim pomérem stran.
» <Fit to Width>: Zobrazeni obrazu tak, aby vyplnil Sifku promitaciho platna.

» <Fit to Screen>: Zobrazeni obrazu pres celé promitaci platno.

Background Music e <On>: Postupné se prehraji vSechny hudebni soubory ulozené v zatizeni USB.
» <Off>: Ukon¢i se pfehravani hudby na pozadi.
* <Music Setting>: Umoznuje otevfit slozku s hudebnimi soubory a zvolit hudbu na pozadi.

Funkce Media Play



4-3 Rezim Music

Nabidka zobrazena po vybéru seznamu hudebnich soubort

Media Play

Music

Muzete poslouchat hudebni soubory uloZzené v zafizeni USB.

* Stisknutim tlacitka MEDIA.P zobrazite nabidku pro zvolenou polozku.

NABIDKA POPIS
Play Music Prehraje hudebni soubory.
Play Mode » <All musics>: Pfehraji se vSechny dostupné hudebni soubory.

e <Music in Folder>: Pfehraji se vSechny hudebni soubory ve zvolené sloZce.
» <Shuffle all musics>: V nahodném poradi se prehraji vSechny dostupné hudebni soubory.

» <Shuffle music in Folder>: V nahodném poradi se pfehraji vSechny hudebni soubory ve zvolené
sloZce.

* <Repeat one music>: Opakované se pfehraje zvoleny hudebni soubor.

Delete Odstrani zvoleny hudebni soubor.

Delete All Files Odstrani vS§echny hudebni soubory uloZzené v pamétovém zafizeni USB.

Nabidka zobrazena pfi prehravani hudby

Muzete nastavit nékolik moznosti pro pfehravani hudby pomoci funkce Media Play.
* Stisknutim tlacitka MEDIA.P zobrazite nabidku pro zvolenou polozku.
V zavislosti na zvoleném jazyce nabidky se nemusi spravné zobrazit informace o hudebnim souboru [£* @ 4*]. Pokud

k tomu dojde, stisknéte tlacitko MENU, zvolte poloZzku <Language> v nabidce <Option> a zméiite jazyk tak, aby odpovidal
jazyku hudebniho souboru.

Funkce Media Play 4-3



NABIDKA

POPIS

Play Mode

* <All musics>: Pfehraji se vSechny dostupné hudebni soubory.
* <Music in Folder>: Pfehraji se vSechny hudebni soubory ve zvolené slozce.
» <Shuffle all musics>: V nahodném pofadi se prehraji vSechny dostupné hudebni soubory.

» <Shuffle music in Folder>: V nahodném poradi se pfehraji vSechny hudebni soubory ve zvolené
slozce.

» <Repeat one music>: Opakované se prehraje zvoleny hudebni soubor.

Repeat (A-B)

Opakované se prehraje zvolena cast.

Pocatecni a koncovy bod nastavite stisknutim tlacitka [ZOOM].

4-3
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4-4 Rezim Movie

Nabidka zobrazena po vybéru seznamu filmu

Media Play

Movie

-,

Muzete zobrazit videosoubory ulozené v zafizeni USB.

* Stisknutim tlacitka MEDIA.P zobrazite nabidku pro zvolenou polozku.

NABIDKA POPIS
Play Movie Prehraje videosoubory.
Play Mode « <All Movies>: Prehraji se vSechny dostupné videosoubory.

* <Movie in Folder>: Pfehraji se v8echny videosoubory ve zvolené sloZce.
» <Shuffle all movies>: V nahodném poradi se pfehraji vS§echny dostupné videosoubory.

» <Shuffle movie in Folder>: V nahodném pofadi se pfehraji vdechny videosoubory ve zvolené
slozce.

» <Repeat one movie>: Opakované se prehraje zvoleny videosoubor.

Delete Odstrani zvoleny soubor.

Delete All Files Odstrani vSechny videosoubory uloZzené v pamétovém zafizeni USB.

Nabidka zobrazena pfi prehravani filmu

Muzete nastavit nékolik moznosti pro pfehravani videa pomoci funkce Media Play.

* Stisknutim tlacitka MEDIA.P zobrazite nabidku pro zvolenou polozku.

Funkce Media Play



NABIDKA POPIS

Play Mode » <All Movies>: Pfehraji se vSechny dostupné videosoubory.
* <Movie in Folder>: Pfehraji se vSechny videosoubory ve zvolené slozce.
» <Shuffle all movies>: V nahodném poradi se pfehraji vSechny dostupné videosoubory.

» <Shuffle movie in Folder>: V nahodném pofadi se prehraji vSechny videosoubory ve zvolené
slozce.

* <Repeat one movie>: Opakované se pfehraje zvoleny videosoubor.

Aspect Ratio » <Fit to Width>: Pfehravani videa tak, aby obraz vyplnil Sitku promitaciho platna.

» <Fit to Screen>: Pfehravani videa na celém promitacim platné.

Caption »  <On/Off>: Zobrazi nebo skryje titulky.

1« Pokud se nezobrazuiji titulky, nastavte jazyk titulkd tak, aby odpovidal jazyku titulkd, které
chcete u souboru AVI| zobrazit.

» Funkce externich titulkt funguje jen se soubory AVI.

* <Language>: Zvolte jazyk, v némz chcete zobrazovat titulky.
» <Position>: Umoznuje nastavit polohu titulki pomoci tlagitek se Sipkami. (Top, Middle, Bottom)

[+ Video musi obsahovat externi titulky, aby se zobrazily po zapnuti funkce Caption.

» Podporované typy souboru s titulky jsou uvedeny v tabulce. Viz ¢ast 4-6. Podporované
soubory.

* Soubory s titulky se musi nachazet ve stejném adresafi jako videosoubor AVI.

e <Sync>:-0,5s/Reset/+0,5s

1 Muzete upravit synchronizaci titulk(i, aby presnéji odpovidaly osobé& hovofici na promitacim
platné.

Zoom ZvétSi nebo zmensi velikost obrazu.

e <Zoom x2> - <Zoom x4 > - <Normal>

4-4 Funkce Media Play



4-5 Rezim Settings

Konfigurace nastaveni

Media Play

Settings

& Ao Pla
3

Muzete nakonfigurovat nastaveni pro funkci Media Play.

NABIDKA POPIS
Auto Play Zajistuje automatické prehravani, pokud vstoupite do nabidky.
* <Photo > - <Music > - <Movie>
Update/Reset » <Firmware Update>: Spusti aktualizaci softwaru.

» <Reset Settings>: Obnovi vychozi nastaveni.
¢ <Product Information>: Zobrazi model a informace o softwaru.

uSB

Zobrazi celkovou a zbyvajici kapacitu.

Remove Safety

Umozriuje odpojit zafizeni od vyrobku.

Pokud se zobrazi zprava ,USB can be removed safely“, mizete odpojit zafizeni USB od vyrobku.

Funkce Media Play
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4-6 Podporované soubory

FORMAT POZNAMKY
(MAXIMALNi ROZLISENI /
MEDIA KATEGORIE VIDEO ZVUK PRENOSOVA RYCHLOST
ATD.)
Pfipona sou- | .mpg/ .dat MPEG-1/2 MPEG Layer1/2/3
boru .
.vob MPEG-1/2 Nelze pouzit
.avi XviD / 3ivX MPEG Layer1/2/3 4CC: XVID / 3IVX / DivX
MS ISO ADPCM (MS / Intel DVI/uLaw / | 4cC: M4S2 / MP4S
MPEG4 aLaw)
Motion JPEG PCM/WMA 4CC: MJPG
.mov /.mp4/.3gp/ MPEG-4 MPEG Layer1/2/3 4CC: MP4V
392 Motion JPEG | ADPCM (MS /Intel DVI/uLaw /| 4cc: MIPG / JPEG
alLaw)
PCM (8bitovy / 16bitovy) / AMR
NB
.wav Nelze pouzit | MPEG Layer1/2/3
PCM
Video MPEG-1 MPEG-1 NTSC: max. 720 x 480 p¥i 30 sn./
s
PAL: max. 720 x 576 pfi 25 sn./s
MPEG-2 MPEG-2 NTSC: max. 720 x 480 p¥i 30 sn./
s
PAL: max. 720 x 576 pfi 25 sn./s
MPEG-4 XviD / 3ivX NTSC: max. 720 x 480 pfi 30 sn./
s
PAL: max. 720 x 576 pfi 25 sn./s
MS ISO MPEG-4 PAL: max. 720 x 576 pfi 25 sn./s
Motion JPEG Zakladni JPEG VGA pfi 30 sn./s

4-6
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FORMAT

POZNAMKY

(MAXIMALNi ROZLISENI /

MEDIA KATEGORIE VIDEO ZVUK PRENOSOVA RYCHLOST
ATD.)
Zvuk PCM Monofonni / stereofonni,

Vzorkovaci frekvence:
8 ~ 48 kHz

MPEG 1/2 Layer 1/2

Monofonni / stereofonni, vzorko-
vaci frekvence: 32 /44,1 /
48 kHz,

prenosova rychlost: 32 ~ 448 kb/
s

MPEG 1/2 Layer 3 (MP3)

Vzorkovaci frekvence:
8 ~ 48 kHz,

prenosova rychlost: 8 ~ 320 kb/s

WMA

Monofonni / stereofonni, vzorko-
vaci frekvence: 8 ~ 48 kHz,
*U feSeni s paméti DRAM 16 MB

je podpora formatu WMA ome-
zena. Viz nize uvedena tabulka.

Vzorkovaci frekvence:
22,05 ~ 48 kHz

PFenosova rychlost: 32 ~ 192 kb/
s

alLaw / uLaw

Monofonni / stereofonni, vzorko-
vaci frekvence: 8 ~ 48 kHz, 8 bity
na vzorek,

pfenosova rychlost: 64 ~ 768 kb/
s

ADPCM (MS / Intel DVI)

Monofonni / stereofonni, vzorko-
vaci frekvence: 8 ~ 48 kHz, 4 bity
na vzorek,

prenosova rychlost: 32 ~ 384 kb/
s

AMR NB

Monofonni, vzorkovaci frek-
vence: 8 ~ 48 kHz,

prenosova rychlost: 32 ~ 320 kb/
s

Funkce Media Play
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FORMAT

POZNAMKY

MEDIA

KATEGORIE

VIDEO

ZVUK

(MAXIMALNi ROZLISENI /
PRENOSOVA RYCHLOST
ATD.)

Fotografie

JPEG

Z&kladni JPEG

SxV=14592x 12 288, az
179 megapixell

Podporovany format: 444 / 440 /
422/ 420 / odstiny Sedé, max.
velikost souboru = 40 MB

Progressive JPEG

Az 4 megapixell

Podporovany format: 444 / 440 /
422/ 420 / odstiny Sedé, max.
velikost souboru = 40 MB

BMP

Az 20 megapixell

Podporovany format: 444 / 440 /
422/ 420 / odstiny Sedé, max.
velikost souboru = 40 MB

GIF

SxV=14592x 12 288,
az 179 megapixeld

Podporovany format: verze 87a /
verze 89a (kromé animace a pro-
kladani)

Max. velikost souboru = 40 MB

Titulky

SMI

SRT

SUB

Textovy format souboru (TXT)

ASS

SSA

PSB

4-6
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4-7 Specifikace pro pouziti formatu WMA

PRENOSOVA RYCHLOST (KB/S) VZORKOVACI FREKVENCE KANALY
320 44 1K 2
256 44,1K 2
192 48K 2

441K 2
160 48K 2
44 1K 2
128 48K 2
44,1K 2
441K 1
96 48K 2
44 1K 2
80 44 1K 2
64 44 1K 2
44,1K 1
32K 2
48* 32K 2
32 22,05K 2

**: Tato pfenosova rychlost neni podporovana

Funkce Media Play
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5 Odstranovani pot

5

14

Z

14

1 Nez se obratite na servisni stredisko

Nez se obratite na servisni stfedisko, zkontrolujte prosim nasledujici polozky. Pokud potize pretrvavaji, obratte se na
nejblizsi servisni stfedisko spole¢nosti Samsung Electronics.

Priznaky

Odstranovani potizi

Instalace a
pripojeni

PFistroj neni napajen.

Zkontrolujte pfipojeni napajeciho kabelu.

Chci projektor instalovat na strop.

Drzak pro instalaci na strop je prodavan samostatné. Obratte
se na svého mistniho distributora.

Nelze zvolit externi zdroj.

Ujistéte se, zda jsou vSechny propojovaci (video) kabely fadné
pfipojeny ke spravnym portim. Pokud neni zafizeni fadné pfi-
pojeno, nelze je zvolit.

Nabidka a
dalkovy
ovladac

Dalkovy ovlada¢ nefunguje.

Zkontrolujte, zda jste vybrali vhodny externi zdroj.

Zkontrolujte baterii dalkového ovladace. Pokud je baterie
jakymkoliv zplisobem vadna, vymeérite ji za novou baterii dopo-
rucené velikosti.

Dbejte na to, aby byl dalkovy ovlada¢ namifen na senzor na
zadni strané jednotky a nenachazel se ve vzdalenosti vétsi
nez 7 metr(. Odstrarite jakékoli pfekazky mezi dalkovym ovla-
dacem a zafizenim.

PFfimé osvétleni senzoru dalkového ovladace projektoru zarov-
kami s nastavitelnou intenzitou svétla nebo jinymi osvétlovaci-
mi zafizenimi mGze ovlivnit citlivost a zpGsobit chybnou funkci
dalkového ovladace.

Zkontrolujte, zda je prostor pro baterii dalkového ovladace
prazdny.

Zkontrolujte, zda sviti indikator LED na horni strané projektoru.

Nelze zvolit nabidku.

Zkontrolujte, zda neni nabidka zobrazena $edou barvou. Sedé
zbarvena nabidka neni dostupna.

Odstranovani potizi



Priznaky

Odstranovani potizi

Obraz a Neni vidét obraz.
externi

zdroj

Ujistéte se, zda je pfipojen napajeci kabel projektoru.
Ujistéte se, zda je zvolen nalezity zdroj vstupniho signalu.

Zkontrolujte, zda jsou konektory fadné pfipojeny k portiim na
zadni strané projektoru.

Zkontrolujte baterie dalkového ovladace.

Ujistéte se, zda nejsou pro funkce <Color> a <Brightness>
nastaveny dolni mezni hodnoty.

Spatné barvy.

Upravte nastaveni funkci <Tint> a <Contrast>.

Obrazy nejsou zfetelné.

Upravte zaostfeni.

Zkontrolujte, zda neni promitaci vzdalenost od platna pfilis vel-
ka nebo pfili§ mala.

Nezvykly hluk.

Pokud nezvykly hluk pokrac€uje, obratte se na nase servisni
stfedisko.

Sviti provozni kontrolka LED.

Pokyny naleznete v ¢asti Odstranéni potizi signalizovanych
indikatory.

V obraze se objevuji ¢ary.

PFi pouziti pocitace se muze objevit Sum, proto upravte frek-
venci obrazu.

Nezobrazuje se obraz z externiho zafizeni.

Zkontrolujte provozni stav externiho zafizeni a ovérfte, zda
bylo spravné zménéno nastaveni polozek, jako jsou <Bright-
ness> a <Contrast>, na obrazovce pfikazu <Mode> z nabidky
projektoru.

Zobrazi se pouze modry obraz.

Ujistéte se, zda jsou externi zafizeni fadné pfipojena. Znovu
zkontrolujte pfipojeni kabel(.

Obraz je ¢ernobily nebo jednotlivé barvy &i
obraz jsou pfili§ tmavé nebo jasné.

Podle vy$e uvedenych pokynl zkontrolujte nastaveni polozek
v nabidce, jako jsou <Brightness>, <Contrast> a <Color>.

Pokud chcete obnovit vychozi hodnoty od vyrobce pro riizna
nastaveni, zvolte v nabidce polozku <Factory Default>.

Multimedi-
alni funkce

Neni slySet zvuk pfi pfehravani videosouboru
z pamétového zafizeni USB.

Zkontrolujte format zvuku pro pfislusny videosoubor.

Zvukové efekty nejsou dostupné pro nepodporované formaty,
jako je AC3 atd.

Prevedte zvuk do podporovaného formatu pomoci konvertoru
videa.

Odstranovani potizi



6 Dals

i informace

6-1 Specifikace

MODEL SP-U300M

Panel Velikost 0,55 palcu

Rozliseni 800 x 600 (SVGA)
Zdroj svétla ZAROVKA
Napajeni Spotifeba energie 80 W

Napéti Stejnosmérné 19V, 4,7 A
Rozméry 50 x 180 x 122 mm
Hmotnost 850 g
Zakladni funkce | Jas 300 ANSI

Kontrast 1100:1

Velikost promitaciho platna
(Ghlopricka)

Uhlopticka 38 ~ 254 cm (15 ~ 100 palctl)

Rozsah projekce

622 ~ 4238 mm

Korekce lichobéznikového
zkresleni

Vertikalni

Vstupni signal

PC 1) Typ konektoru: 15kolikovy D-Sub
2) Frekvence (viz ¢ast Podporované rezimy zobrazeni)

VIDEO Podporované vysilané signaly: NTSC, PAL, SECAM (signaly PAL-N
nejsou podporovany)

COMPONENT Pfipojte ke konektoru D-Sub (port [PC IN]) pomoci konektoru pfislusné-
ho tvaru.

USB Film, obrazky, hudba

Hlasovy vystup

TW+1W

UZivatelskeé pro-
stiedi

Teplota a vihkost

Provozni: teplota 0 °C ~ 40 °C, vlhkost 10 % ~ 80 %

Skladovaci: teplota -20 °C ~ 45 °C, vihkost 5 % ~ 95 %

Hluk

33 dB

&

3

Toto zafizeni tfidy B je uréeno pro pouziti v domacnostech a kancelarfich. Z hlediska odolnosti proti elektromagnetickému

ruSeni bylo toto zafizeni zaregistrovano pro pouziti v obytnych oblastech. Lze pouzivat ve vSech oblastech. Tfida A je
uréena pro pouziti v kancelarich. Zafizeni tfidy A jsou uréena pro firmy, pfiéemz zafizeni tfidy B vyzafuji méné

elektromagnetickych vin nez zafizeni tfidy A.

6-1
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Panel DMD pouzivany v projektorech DLP se sklada z nékolika stovek tisict mikrozrcadel. Stejné jako jiné zobrazovaci
prvky muze i panel DMD obsahovat nékolik vadnych pixeld. Spoleénost Samsung a vyrobce panelu DMD pouzivaji pfisnou
proceduru pro identifikaci a vymezeni vadnych pixell. Po€et vadnych pixelt vyrobkd nepfekro¢i maximalni hodnoty
stanovené nasimi standardy. Vyrobek muaze vyjimecné obsahovat nezobrazitelné pixely, které vSak neovlivni kvalitu obrazu
ani zivotnost vyrobku.

CLASS 1 LED PRODUCT
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6-2 Kontaktujte spoleénost SAMSUNG PO CELEM SVETE

&1« Pokud mate jakékoliv dotazy nebo pfipominky tykajici se vyrobkll Samsung, obratte se na stfedisko péce o zakazniky
spole¢nosti SAMSUNG.

NORTH AMERICA

US.A 1-800-SAMSUNG(726-7864) http://www.samsung.com/us
CANADA 1-800-SAMSUNG(726-7864) http://www.samsung.com/ca
MEXICO 01-800-SAMSUNG(726-7864) http://www.samsung.com/mx
LATIN AMERICA
ARGENTINA 0800-333-3733 http://www.samsung.com/ar
BRAZIL 0800-124-421 http://www.samsung.com/br
4004-0000

CHILE 800-SAMSUNG(726-7864) http://www.samsung.com/cl
COLOMBIA 01-8000112112 http://www.samsung.com/co
COSTARICA 0-800-507-7267 http://www.samsung.com/latin
ECUADOR 1-800-10-7267 http://www.samsung.com/latin

EL SALVADOR

800-6225

http://www.samsung.com/latin

GUATEMALA 1-800-299-0013 http://www.samsung.com/latin
HONDURAS 800-7919267 http://www.samsung.com/latin
JAMAICA 1-800-234-7267 http://www.samsung.com/latin
NICARAGUA 00-1800-5077267 http://www.samsung.com/latin
PANAMA 800-7267 http://www.samsung.com/latin
PUERTO RICO 1-800-682-3180 http://www.samsung.com/latin

REP. DOMINICA

1-800-751-2676

http://www.samsung.com/latin

TRINIDAD & TOBAGO

1-800-SAMSUNG(726-7864)

http://www.samsung.com/latin

VENEZUELA 0-800-100-5303 http://www.samsung.com/latin
EUROPE

AUSTRIA 0810 - SAMSUNG(7267864,€ 0.07/min) | http://www.samsung.com/at

BELGIUM 02 201 2418 http://www.samsung.com/be (Dutch)

http://www.samsung.com/be_fr
(French)

CZECH REPUBLIC

800 - SAMSUNG (800-726786)

http://www.samsung.com/cz

Distributar pro Ceskou republiky;

Samsung Zit., feska organizadéni slofka, Oasis Florenc, Sokolov ska39dr 7, 180 00, Praha 8

DENMARK 8 - SAMSUNG (7267864) http://www.samsung.com/dk
EIRE 0818 717 100 http://www.samsung.com/ie
FINLAND 30 - 6227 515 http://www.samsung.com/fi
FRANCE 01 4863 0000 http://www.samsung.com/fr

6-2
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EUROPE

GERMANY 01805 - SAMSUNG (7267864,€ 0.14/ http://www.samsung.de
Min)
HUNGARY 06-80-SAMSUNG(726-7864) http://www.samsung.com/hu
ITALIA 800-SAMSUNG(726-7864) http://www.samsung.com/it
LUXEMBURG 0226103710 http://www.samsung.com/Iu
NETHERLANDS 0900 - SAMSUNG (0900-7267864) (€ http://www.samsung.com/nl
0,10/Min)
NORWAY 3 - SAMSUNG (7267864) http://www.samsung.com/no
POLAND 0 801 1SAMSUNG (172678) http://www.samsung.com/pl
022 - 607 - 93 - 33
PORTUGAL 808 20 - SAMSUNG (7267864) http://www.samsung.com/pt
SLOVAKIA 0800-SAMSUNG(726-7864) http://www.samsung.com/sk
SPAIN 902 - 1 - SAMSUNG (902 172 678) http://www.samsung.com/es
SWEDEN 0771 726 7864 (SAMSUNG) http://www.samsung.com/se
SWITZERLAND 0848-SAMSUNG(7267864, CHF 0.08/ http://www.samsung.com/ch
min)
UK 0845 SAMSUNG (7267864) http://www.samsung.com/uk
CIS
BELARUS 810-800-500-55-500
ESTONIA 800-7267 http://www.samsung.com/ee
LATVIA 8000-7267 http://www.samsung.com/Iv
LITHUANIA 8-800-77777 http://www.samsung.com/It
MOLDOVA 00-800-500-55-500
KAZAKHSTAN 8-10-800-500-55-500 http://www.samsung.com/kz_ru
KYRGYZSTAN 00-800-500-55-500
RUSSIA 8-800-555-55-55 http://www.samsung.ru
TADJIKISTAN 8-10-800-500-55-500
UKRAINE 8-800-502-0000 http://www.samsung.com/ua
http://www.samsung.com/ua_ru
UZBEKISTAN 8-10-800-500-55-500 http://www.samsung.com/kz_ru
ASIA PACIFIC
AUSTRALIA 1300 362 603 http://www.samsung.com/au
CHINA 400-810-5858 http://www.samsung.com/cn
010-6475 1880
HONG KONG 3698 - 4698 http://www.samsung.com/hk
http://www.samsung.com/hk_en/
INDIA 3030 8282 http://www.samsung.com/in

1-800-3000-8282
1800 110011

Dalsi informace
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ASIA PACIFIC

INDONESIA 0800-112-8888 http://www.samsung.com/id
JAPAN 0120-327-527 http://www.samsung.com/jp
MALAYSIA 1800-88-9999 http://www.samsung.com/my
NEW ZEALAND 0800 SAMSUNG (0800 726 786) http://www.samsung.com/nz
PHILIPPINES 1-800-10-SAMSUNG(726-7864) http://www.samsung.com/ph
1-800-3-SAMSUNG(726-7864)
1-800-8-SAMSUNG(726-7864)
02-5805777
SINGAPORE 1800-SAMSUNG(726-7864) http://www.samsung.com/sg
THAILAND 1800-29-3232, 02-689-3232 http://www.samsung.com/th
TAIWAN 0800-329-999 http://www.samsung.com/tw
VIETNAM 1 800 588 889 http://www.samsung.com/vn
MIDDLE EAST & AFRICA
SOUTH AFRICA 0860-SAMSUNG(726-7864) http://www.samsung.com/za
TURKEY 444 77 11 http://www.samsung.com/tr
UAE 800-SAMSUNG(726-7864) http://www.samsung.com/ae
8000-4726
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6-3 Spravna likvidace — pouze pro Evropu

Spravna likvidace tohoto produktu (zni€eni elektrického a elektronického zarizeni) —

pouze pro

X

Evropu

(Plati v Evropské unii a v dalSich evropskych zemich se samostatnymi sbérnymi systémy)

Toto oznaceni na vyrobku, pfisluSenstvi nebo v dokumentaci vyjadfuje, Ze vyrobek a jeho elektronické pfislusen-
stvi (napf. nabijecka, nahlavni souprava, kabel USB) by nemély byt po skonceni Zivotnosti likvidovany spole¢né
s jinym domovnim odpadem. Tyto pfedméty oddélte od jinych typl odpadu a zodpovédné je recyklujte, abyste
zabranili moznym skodam na zivotnim prostfedi nebo lidském zdravi, zpusobenym nefizenym nakladanim

s odpady, a pfispéli k dlouhodobému opakovanému pouziti materialovych zdroju.

Domaci uZivatelé by se méli obratit bud’ na maloobchodniho prodejce, u kterého tento vyrobek zakoupili, nebo na
Ufad mistni spravy s zadosti o podrobné informace, kde a jak mohou tyto predméty odevzdat za i¢elem ekolo-
gicky bezpecéné recyklace.

Firemni uzivatelé by se méli obratit na svého dodavatele a zkontrolovat podminky kupni smlouvy. Tento vyrobek
a jeho elektronické pfislusenstvi by nemély byt smichany s jinymi komerénimi odpady ur¢enymi k likvidaci.

Spravna likvidace baterii pouzitych v tomto vyrobku — pouze pro Evropu

X

(Plati v Evropské unii a v dalSich evropskych zemich se samostatnymi systémy pro zpétny odbér baterii)

Tato znacka na baterii, v pfiru¢ce nebo na obalu znamena, ze by baterie na konci své Zivotnosti neméla byt likvi-
dovana spole¢né s jinym domovnim odpadem. Oznaceni chemickymi symboly Hg, Cd nebo Pb znamena, ze
baterie obsahuje vyssi uroven rtuti, kadmia nebo olova, nez uréuje smérnice EU 2006/66. Pokud nebudou bate-
rie vhodné zlikvidovany, tyto latky mohou zplsobit Ujmu na lidském zdravi nebo Zivotnim prostfedi.

V zajmu ochrany pfirodnich zdroji a opétovného pouziti materialt prosime, abyste oddélili baterie od ostatnich
typl odpadu a recyklovali je v ramci mistniho systému recyklace baterii.
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